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EN - USER MANUAL

Cordless digital car air compressor 03690 / YD-399C

PRODUCT DESCRIPTION

1.	Display Screen 
2.	Rotate Button (Mode Switch Key)
3.	Switch
4.	Led Light
5.	Charging Port
6.	Charging Output Port
7.	 	Air Outlet
8.	Air Hose
9.	USB TYPE-C

SAFETY PRECAUTIONS

1.	This machine is only suitable for bicycle, motorcycle 
and car tires as well as small inflatable toys, sporting 
goods and beach goods,. lt can not be used for large 
and heavy vehicle tires, such as trucks, large trucks,con-
tainer trucks, etc.

2.	When used for car tire inflation, it must be rested for 10 
minutes after 10 minutes of continuous use, so that the 
body can be used after a little cooling, which can extend 
the life of the motor.

3.	ChiIdren are prohibited from using it to avoid necessary 
harm.

Note: The machine is only partially charged at the time of 
delivery, please fully charge the battery before the first use 
to ensure the power of the battery

USE

1.	The product is equipped with a switch , long press  
2 seconds, the screen lights up and turn on.lf no ope-
ration is performed after power-on,the screen enters 
hibernation mode 1 minute later.

2.	Press  and hold for 2 seconds ,after starting, press 
the rotation button to switch modes at will, the mode 
display sequence is respectively bicycle, motorcycle, 
car, basketball, default value is 30PSI, 32PSI, 36PSI, 9PSI. 

Long press the rotation button for 2 seconds to switch 
units, the units are displayed in the order of PSI, BAR, 
KPA, KG/CM 2. Stop the operation to confirm the selec-
ted mode or unit.

3.	Rotate  to enter the pressure setting state, display 
the set value flash 3 times, and exit the tire pressure 
setting state after 3 seconds of no operation.Rotate up 
or rotate down to set the pressure value to increase or 
decrease, stop the operation to confirm the selected 
pressure value.

4.	When all Settings are complete, press this key  pro-
duct starts working.

5.	When the product is working, it will not stop working 
when rotating  ,press  to stop working immedia-
tely, and then press  to continue working until the air 
pressure reaches the set value.

6.	Press  once to keep the light on for a long time, press 
the second time to quickly flash (SOS mode), press the 
third time to turn it off, and so on.(The light will not au-
tomatically turn off after turning on,please turn off the 
light after each use)

7.	Power bank, Output: USB 5V= 1A, can charge mobile 
phones, tablets and ot her devices.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

•	 Voltage: DC 7.4 V
•	 Air flow: 17 L/min
•	 Max. Pressure: 150 PSI / 10 BAR
•	 Capacity: 2000 mAh x2
•	 Power: 40 W
•	 Using time: 25 min
•	 Plug: 5 V 1 A

WASTE MANAGEMENT AND RECYCLING

This symbol indicates that this product should not be 
disposed of with unsorted municipal waste. 

Electronic equipment should not be disposed of with 
household waste. According to the European Directive 
2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment 
and its incorporation into national law, waste electrical 
and electronic equipment must be collected separately 
and recycled. You can also take your used equipment to an 
electronic waste collection point, which disposes of the 
equipment in accordance with the National Recycling and 
Waste Act. It also helps to avoid potential damage to the 
environment and human health and helps to conserve 
natural resources.

INSTRUCTIONS FOR OPERATION AND SAFETY  
OF BATTERIES IN AMIO PRODUCTS

PRECAUTIONS

•	 Do  not throw into fire — batteries may explode or 
leak.

•	 Do not disassemble or crush — this can cause leakage 
of chemicals that are harmful to health.

•	 Do not recharge disposable batteries — this can lead 
to overheating, leakage or explosion.
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•	 Avoid short-circuiting — do not connect the battery 
terminals with a conductor, such as a coin or key. This 
can cause overheating and damage to the battery.

•	 Keep away from children and pets — swallowing 
batteries can be dangerous and requires immediate 
medical attention.

USE

•	 Use only as intended — make sure the battery  
is compatible with the device.

•	 Always insert batteries correctly — pay attention to 
the poles (+ and -).

•	 Don’t mix different types of batteries — don’t use 
new and used batteries or different brands together, as 
this can lead to leakage or damage to the device.

•	 Store in a dry and cool place — high temperatures can 
lead to leakage or explosion.

DEALING WITH SPILLS

•	 Do not touch leaked substances with bare hands — 
they can be corrosive and cause skin irritation.

•	 Carefully remove the spill — use gloves and wipe the 
contaminated surface with a damp cloth.

•	 If the substance gets into the eyes or on the skin, 
immediately rinse with water and contact a doctor.

DISPOSAL

•	 Do not dispose of in regular garbage — batteries contain 
heavy metals and other substances that can be harmful  
to the environment.

•	 Donate to collection points — used batteries should  
be donated to special containers mavailable in stores, 
offices and other recycling points.

A digital version of the instructions has been made 
available at www.amio.pl/usr/batt.pdf

DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE AT THE 
REGISTERED OFFICE OF AMIO Sp. z o.o. ul. Handlowa 3, 
41 - 807 Zabrze

PL - INSTRUKCJA OBSŁUGI

Bezprzewodowy, cyfrowy kompresor powietrza 
03690 / YD-399C

OPIS PRODUKTU

1.	Ekran wyświetlacza 
2.	Przycisk obracania (przycisk przełączania trybu)
3.	Przełącznik
4.	Dioda LED
5.	Port ładowania
6.	Port wyjściowy ładowania
7.	Wylot powietrza
8.	Wąż powietrza
9.	USB TYPE-C

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

1.	 To urządzenie nadaje się wyłącznie do pompowania 
opon rowerowych, motocyklowych i samochodowych, 
a także małych nadmuchiwanych zabawek, artykułów 
sportowych i plażowych. Nie można go używać do dużych 
i ciężkich opon samochodowych, takich jak ciężarówki, 
duże ciężarówki, ciężarówki kontenerowe itp.

2.	 W przypadku używania do pompowania opon samocho-
dowych, po 10 minutach ciągłego użytkowania należy 
odpocząć przez 10 minut, aby korpus mógł być używany 
po niewielkim schłodzeniu, co może wydłużyć żywotność 
silnika.

3.	Zabrania się używania urządzenia przez dzieci, aby un-
iknąć uszkodzeń.

Uwaga: Urządzenie jest tylko częściowo naładowane w 
momencie dostawy, należy w pełni naładować baterię 
przed pierwszym użyciem, aby zapewnić moc baterii

UŻYTKOWANIE

1.	Produkt jest wyposażony w przełącznik , długie naci-
śnięcie  2 sekundy, ekran zaświeci się i włączy. Jeśli po 
włączeniu zasilania nie zostanie wykonana żadna ope-
racja, ekran przejdzie w stan hibernacji po 1 minucie.

2.	Naciśnij  i przytrzymaj przez 2 sekundy, po urucho-
mieniu naciśnij przycisk obrotu, aby dowolnie prze-
łączać tryby, sekwencja wyświetlania to odpowiednio 
rower, motocykl, samochód, koszykówka, wartość do-
myślna to 30PSI, 32PSI, 36PSI, 9PSI. Długo naciśnij przy-
cisk obrotu przez 2 sekundy, aby przełączyć jednostki, 
jednostki są wyświetlane w kolejności PSI, BAR, KPA, KG/
CM2. Zatrzymaj operację, aby potwierdzić wybrany tryb 
lub jednostkę.Obrócić  , aby wejść w stan ustawiania 
ciśnienia, wyświetlić ustawioną wartość migającą 3 razy 
i wyjść ze stanu ustawiania ciśnienia w oponach po 3 
sekundach bezczynności.

3.	Obrócić  w górę lub w dół, aby ustawić wartość ci-
śnienia w celu zwiększenia lub zmniejszenia, zatrzymać 
operację, aby potwierdzić wybraną wartość ciśnienia.

4.	Po wprowadzeniu wszystkich ustawień należy nacisnąć 
przycisk , aby urządzenie rozpoczęło pracę.

5.	Produkt nie przestanie działać podczas funkcji , naci-
śnij , aby natychmiast przerwać pracę, i ponownie na-
ciśnij , aby kontynuować pracę, aż ciśnienie powietrza 
osiągnie ustawioną wartość.

6.	Naciśnij  raz, aby światło było włączone przez długi 
czas, naciśnij drugi raz, aby szybko włączyć tryb SOS, na-
ciśnij trzeci raz, aby je wyłączyć itd. (Światło nie wyłączy 
się automatycznie po włączeniu, należy wyłączyć światło 
po każdym użyciu).

7.	Power bank, Wyjście: USB 5V= 1A, może ładować telefo-
ny komórkowe, tablety i inne urządzenia.

DANE TECHNICZNE

•	 Napięcie: DC 7.4 V
•	 Przepływ powietrza: 17 L/min
•	 Maks. Ciśnienie: 150 PSI / 10 BAR
•	 Pojemność: 2000 mAh x2
•	 Moc: 40 W
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•	 Czas użytkowania: 25 min
•	 Wtyczka: 5 V 1 A

GOSPODARKA ODPADAMI I RECYCLING

Symbol ten wskazuje, że pozbywając się tego 
produktu nie należy go wyrzucać razem z 

nieposortowanymi odpodami komunalnymi. Nie należy 
wyrzucać sprzętu elektronicznego wraz z  odpadami 
gospodarstwa domowego. Zgodnie z  Dyrektywą europejską 
2002/96/WE w  sprawie zużytego sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego i jej włączenia do przepisów prawa krajowego 
zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny należy poddać zbiórce 
selektywnej oraz recyklingowi. Zużyty sprzęt można również 
oddać w  punkcie zbiórki odpadów elektronicznych, który 
prowadzi utylizację urządzeń zgodnie z  krajową ustawą 
o recyklingu i odpadach. Pomaga również uniknąć powstania 
potencjalnych szkód dla środowiska naturalnego i zdrowia 
ludzkiego oraz pomaga chronić zasoby naturalne.

INSTRUKCJA OBSŁUGI I BEZPIECZEŃSTWA 	
BATERII W PRODUKTACH AMIO

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

•	 Nie wrzucaj do ognia — baterie mogą eksplodować  
lub wyciekać.

•	 Nie rozbieraj ani nie rozgniataj — może to spowodować 
wyciek substancji chemicznych, które są szkodliwe dla 
zdrowia.

•	 Nie ładuj baterii jednorazowych — może to 
doprowadzić do ich przegrzania, wycieku lub wybuchu.

•	 Unikaj zwarcia — nie łącz biegunów 
baterii przewodnikiem, np. monetą lub 
kluczem. Może to spowodować przegrzanie  
i uszkodzenie baterii.

•	 Trzymaj z dala od dzieci i zwierząt — połknięcie baterii 
może być niebezpieczne i wymaga natychmiastowej 
pomocy medycznej.

UŻYTKOWANIE

•	 Używaj tylko zgodnie z przeznaczeniem — upewnij 
się, że bateria jest kompatybilna z urządzeniem.

•	 Zawsze wkładaj baterie poprawnie — zwracaj uwagę 
na bieguny (+ i -).

•	 Nie mieszaj różnych rodzajów baterii — nie 
używaj razem baterii nowych i zużytych ani różnych 
marek, ponieważ może to prowadzić do wycieku lub 
uszkodzenia urządzenia.

•	 Przechowuj w suchym i chłodnym miejscu — wysokie 
temperatury mogą prowadzić do wycieku lub eksplozji.

POSTĘPOWANIE W RAZIE WYCIEKU

•	 Nie dotykaj wyciekających substancji gołymi rękami — 
mogą one być żrące i powodować podrażnienia skóry.

•	 Ostrożnie usuń wyciek — użyj rękawiczek i wytrzyj 
zanieczyszczoną powierzchnię wilgotną szmatką.

•	 Jeśli substancja dostanie się do oczu lub na skórę, 
natychmiast przemyj wodą i skontaktuj się z 
lekarzem.

UTYLIZACJA

•	 Nie wyrzucaj do zwykłych śmieci — baterie zawierają 
metale ciężkie i inne substancje, które mogą być 
szkodliwe dla środowiska.

•	 Oddawaj do punktów zbiórki — zużyte baterie należy 
przekazywać do specjalnych pojemników dostępnych  
w sklepach, urzędach i innych punktach recyklingu.

Elektroniczna wersja instrukcji dostępna pod 
adresem www.amio.pl/usr/batt.pdf

DEKLARACJA ZGODNOŚCI

DEKLARACJA ZGODNOŚCI DOSTĘPNA W SIEDZIBIE FIRMY 
AMIO Sp. z o.o. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

DE - GEBRAUCHSANWEISUNG

Kabelloser digitaler Luftkompressor  
03690 / YD-399C

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

1.	Display-Bildschirm 
2.	Drehknopf (Modus-Schaltknopf)
3.	Schalter
4.	LED
5.	Ladeanschluss
6.	Ausgang zum Aufladen
7.	Luftauslass
8.	Luftschlauch
9.	USB TYPE-C

VORSICHTSMASSNAHMEN

1.	 Dieses Gerät ist nur zum Aufpumpen von Fahrrad-, Motor-
rad- und Autoreifen sowie von kleinen aufblasbaren Spiel-
zeugen, Sport- und Strandartikeln geeignet. Es kann nicht 
für große und schwere Autoreifen verwendet werden, wie 
z. B. für LKWs, große Lastwagen, Container-LKWs, usw.

2.	 Wenn Sie das Gerät zum Aufpumpen von Autoreifen ver-
wenden, sollten Sie nach 10 Minuten ununterbrochener 
Benutzung eine Pause einlegen, damit der Körper nach 
einer leichten Abkühlung wieder benutzt werden kann, 
was die Lebensdauer des Motors verlängern kann.

3.	 Kinder dürfen das Gerät nicht benutzen, um Schäden zu 
vermeiden.

Hinweis: Das Gerät ist bei der Auslieferung nur teilweise 
aufgeladen, laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch 
vollständig auf, um die Batterieleistung zu gewährleisten.

BENUTZUNG

1.	Das Produkt ist mit einem Schalter ausgestattet, drüc-
ken Sie  2 Sekunden lang , der Bildschirm leuchtet 
auf und schaltet sich ein. Wenn nach dem Einschalten 
keine Operation durchgeführt wird, geht der Bildschirm 
nach 1 Minute in den Ruhezustand.

2.	Langes Drücken  und halten Sie für 2 Sekunden, nach 
dem Einschalten, drücken Sie die Pan-Taste, um die 
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Modi frei zu wechseln, die Anzeige-Sequenz ist Fahrrad, 
Motorrad, Auto, Basketball jeweils, der Standardwert 
ist 30PSI, 32PSI, 36PSI, 9PSI. Halten Sie den Drehknopf 
2 Sekunden lang gedrückt, um die Einheiten zu wech-
seln. Die Einheiten werden in der Reihenfolge PSI, BAR, 
KPA, KG/CM2 angezeigt. Stoppen Sie den Vorgang, um 
den gewählten Modus oder die Einheit zu bestätigen. 
Drehen Sie , um in den Druckeinstellungsmodus zu 
gelangen, der eingestellte Wert blinkt 3 Mal und der 
Reifendruckeinstellungsmodus wird nach 3 Sekunden 
Inaktivität beendet.

3.	Drehen Sie  nach oben oder unten, um den Druc-
kwert zu erhöhen oder zu verringern, stoppen Sie den 
Vorgang, um den gewählten Druckwert zu bestätigen.

4.	Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, 
drücken Sie die Taste , damit das Gerät den Betrieb 
aufnimmt.

5.	Drücken Sie , um den Betrieb sofort zu stoppen, und 
drücken Sie erneut , um den Betrieb fortzusetzen, bis 
der Luftdruck den eingestellten Wert erreicht.

6.	Drücken Sie einmal , um das Licht für längere Zeit 
einzuschalten, drücken Sie ein zweites Mal, um den SO-
S-Modus schnell zu aktivieren, drücken Sie ein drittes 
Mal, um es auszuschalten, usw. (Das Licht schaltet sich 
nicht automatisch aus, wenn es eingeschaltet ist, schal-
ten Sie das Licht nach jedem Gebrauch aus).

7.	Powerbank, Ausgang: USB 5V= 1A, kann Handys, Ta-
blets und andere Geräte aufladen.

TECHNISCHEN PARAMETERN

•	 Spannung: DC 7.4 V
•	 Luftstrom: 17 L/min
•	 Max Druck: 150 PSI / 10 BAR
•	 Kapazität: 2000 mAh x2
•	 Leistung: 40 W
•	 Nutzungszeit: 25 min
•	 Stecker: 5 V 1 A

UMWELTSCHUTZ

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht 
mit unsortiertem Hausmüll entsorgt werden darf. 

Elektronische Geräte dürfen nicht mit dem Hausmüll 
entsorgt werden. Gemäß der europäischen Richtlinie 
2002/96/EG über Elektro- und Elektronik-Altgeräte und 
ihrer Umsetzung in nationales Recht müssen Elektro- und 
Elektronik-Altgeräte getrennt gesammelt und recycelt 
werden. Sie können Ihre Altgeräte auch zu einer 
Sammelstelle für Elektronikschrott bringen, die die 
Geräte gemäß dem nationalen Recycling- und 
Abfallgesetz entsorgt. Dies trägt auch dazu bei, mögliche 
Schäden für die Umwelt und die menschliche Gesundheit 
zu vermeiden und die natürlichen Ressourcen zu 
schonen.

HINWEISE ZUM BETRIEB UND ZUR SICHERHEIT 
VON BATTERIEN IN AMIO-PRODUKTEN

VORSICHTSMASSNAHMEN

•	 Nicht ins Feuer werfen — Batterien können 
explodieren oder auslaufen.

•	 Nicht zerlegen oder zerkleinern — dies kann zum Auslaufen 
von gesundheitsgefährdenden Chemikalien führen.

•	 Einwegbatterien nicht wieder aufladen — dies kann 
zu Überhitzung, Auslaufen oder Explosion führen.

•	 Vermeiden Sie Kurzschlüsse — verbinden Sie die 
Batteriepole nicht mit einem Leiter, z. B. einer Münze 
oder einem Schlüssel. Dies kann zu Überhitzung und 
Schäden an der Batterie führen.

•	 Von Kindern und Haustieren fernhalten — das 
Verschlucken von Batterien kann gefährlich sein und 
erfordert sofortige ärztliche Hilfe.

VERWENDUNG

•	 Nur bestimmungsgemäß verwenden — sicherstellen, 
dass die Batterie mit dem Gerät kompatibel ist. 

•	 Legen Sie die Batterien immer richtig ein — achten 
Sie auf die Pole (+ und -).

•	 Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen — 
verwenden Sie nicht neue und gebrauchte Batterien 
oder verschiedene Marken zusammen, da dies zu 
einem Auslaufen oder einer Beschädigung des Geräts 
führen kann.

•	 Lagern Sie die Batterien an einem trockenen und 
kühlen Ort — hohe Temperaturen können zum 
Auslaufen oder zur Explosion führen.

UMGANG MIT AUSGELAUFENEN SUBSTANZEN

•	 Berühren Sie ausgelaufene Substanzen nicht 
mit bloßen Händen — sie können ätzend sein und 
Hautreizungen verursachen.

•	 Entfernen Sie die verschüttete Substanz — vorsichtig 
mit Handschuhen und wischen Sie die verschmutzte 
Oberfläche mit einem feuchten Tuch ab.

•	 Falls die Substanz in die Augen oder auf die Haut gelangt, 
sofort mit Wasser ausspülen und einen Arzt aufsuchen.

BESEITIGUNG

•	 Nicht im Hausmüll entsorgen — Batterien enthalten 
Schwermetalle und andere umweltschädliche Stoffe für 
die Umwelt sein können.

•	 An Sammelstellen abgeben — gebrauchte Batterien 
sollten in speziellen Behältern abgegeben werden, die 
in Geschäften, Büros und anderen Recyclingstellen 
erhältlich sind.

Eine digitale Version der Anleitung ist unter www.
amio.pl/usr/batt.pdf verfügbar.

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG VERFÜGBAR BEIM 
REGISTRIERUNGSBÜRO VON AMIO Sp. z o.o. ul. Handlowa 
3, 41 -807 Zabrze
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ES - INSTRUCCIÓN DE USO

Compresor de aire digital inalámbrico para coche 
03690 / YD-399C

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

1.	Pantalla de visualización 
2.	Botón de giro (tecla de cambio de modo)
3.	 Interruptor
4.	Luz Led
5.	Puerto de carga
6.	Puerto de salida de carga
7.	Salida de Aire
8.	Manguera de aire
9.	USB TIPO-C

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

1.	Esta máquina sólo es adecuada para neumáticos de 
bicicletas, motocicletas y automóviles, así como pe-
queños juguetes inflables, artículos deportivos y artícu-
los de playa,. No se puede utilizar para neumáticos de 
vehículos grandes y pesados, tales como camiones, ca-
miones grandes, camiones de contenedores, etc.

2.	Cuando se utiliza para inflar neumáticos de coche, debe 
reposar durante 10 minutos después de 10 minutos 
de uso continuo, para que el cuerpo se puede utilizar 
después de un poco de enfriamiento, que puede ex-
tender la vida útil del motor.

3.	Se prohíbe a los niños utilizarla para evitar los daños 
necesarios.

Nota: La máquina sólo está parcialmente cargada en el 
momento de la entrega, por favor, cargue completamente 
la batería antes del primer uso para asegurar la potencia 
de la batería

USO

1.	El producto está equipado con un interruptor , pul-
sación larga  2 segundos, la pantalla se ilumina y se 
enciende.lf ninguna operación se lleva a cabo después 
de encendido, la pantalla entra en hibernación hecho 1 
minuto más tarde.

2.	Pulse  y manténgalo pulsado durante 2 segundos, 
después de arrancar, pulse el botón de rotación para 
cambiar de modo a voluntad, la secuencia de visuali-
zación realizada es respectivamente bicicleta, motocic-
leta, coche, baloncesto, el valor por defecto es 30PSI, 
32PSI, 36PSI, 9PSI.Mantenga pulsado el botón de rota-
ción durante 2 segundos para cambiar de unidades, las 
unidades se muestran en el orden de PSI, BAR, KPA, KG/
CM 2. Detenga la operación para confirmar el modo o la 
unidad seleccionada.

3.	Gire  para entrar en el estado de ajuste de la presión, 
el valor ajustado parpadea 3 veces, y sale del estado 
de ajuste de la presión de los neumáticos después de 
3 segundos sin operación.Gire hacia arriba o gire hacia 
abajo para ajustar el valor de presión para aumentar o 
disminuir, detenga la operación para confirmar el valor 
de presión seleccionado.

4.	Cuando se hayan completado todos los ajustes, pulse 
esta tecla  el producto empezará a funcionar.

5.	Cuando el producto esté funcionando, no dejará de fun-
cionar al girar ,pulse  para dejar de funcionar inme-
diatamente, y luego pulse  para seguir funcionando 
hasta que la presión del aire alcance el valor ajustado.

6.	Pulse una vez para mantener la luz encendida du-
rante mucho tiempo, pulse la segunda vez para parpa-
dear rápidamente (SOS hecho), pulse la tercera vez para 
apagarlo, y así sucesivamente.(La luz no se apagará au-
tomáticamente después de encender, por favor apague 
la luz después de cada uso)

7.	Banco de energía, Salida: USB 5V= 1A, puede cargar 
teléfonos móviles, tabletas y otros dispositivos.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

•	 Tensión: DC 7.4V
•	 Flujo de aire 17L/min
•	 Máx. Presión: 150PSI / 10BAR
•	 Capacidad: 2000mAh x2
•	 Potencia: 40 W
•	 Tiempo de uso: 25 min
•	 Enchufe: 5V 1A

PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE

Este símbolo indica que este producto no debe 
desecharse con la basura municipal sin clasificar. Los 

aparatos electrónicos no deben desecharse con la basura 
doméstica. Según la Directiva europea 2002/96/CE sobre 
residuos de aparatos eléctricos y electrónicos y su 
incorporación a la legislación nacional, los residuos de 
aparatos eléctricos y electrónicos deben recogerse por 
separado y reciclarse. También puede llevar su equipo 
usado a un punto de recogida de residuos electrónicos, 
que se deshace del equipo de acuerdo con la Ley Nacional 
de Reciclaje y Residuos. También contribuye a evitar 
posibles daños al medio ambiente y a la salud humana y 
ayuda a conservar los recursos naturales.

INSTRUCCIONES DE USO Y SEGURIDAD DE LAS 
PILAS EN LOS PRODUCTOS AMIO

PRECAUCIONES

•	 No arroje al fuego: las pilas pueden explotar o tener 
fugas.

•	 No desmonte ni aplaste: esto puede provocar fugas 
de sustancias químicas perjudiciales para la salud.

•	 No recargue pilas desechables: esto puede provocar 
sobrecalentamiento, fugas o explosión.

•	 Evite los cortocircuitos: no conecte los terminales de 
la pila a un conductor, como una moneda o una llave. 
Esto puede causar sobrecalentamiento y dañar la pila.

•	 Manténgalo alejado de niños y mascotas: tragar las 
pilas puede ser peligroso y requiere atención médica 
inmediata.
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USO

•	 Úselo solo como está previsto: asegúrese de que la pila 
sea compatible con el dispositivo.

•	 Inserte siempre las pilas correctamente: preste atención 
a los polos (+ y -).

•	 No mezcle distintos tipos de pilas: no utilice pilas nuevas 
y usadas, ni pilas de diferentes marcas, ya que esto 
puede provocar fugas o dañar el dispositivo.

•	 Guárdelo en un lugar seco y fresco: las altas temperaturas 
pueden provocar fugas o explosiones.

MANEJO DE DERRAMES

•	 No toque las sustancias derramadas con las manos 
descubiertas, ya que pueden ser corrosivas y causar 
irritación cutánea.

•	 Retire con cuidado el derrame: utilice guantes y limpie la 
superficie contaminada con un paño húmedo.

•	 Si la sustancia entra en contacto con los ojos o la piel, 
enjuague inmediatamente con agua y consulte a un 
médico.

ELIMINACIÓN

•	 No las tire a la basura común: las baterías contienen 
metales pesados y otras sustancias que pueden ser 
perjudiciales para el medio ambiente.

•	 Done a puntos de recogida: las baterías usadas deben 
donarse a los contenedores especiales disponibles en 
tiendas, oficinas y otros puntos de reciclaje.

La versión digital de las instrucciones está disponible 
en https://amio.pl/usr/batt.pdf

DECLARACIONE DE CONFORMIDAD

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD DISPONIBLE EN EL 
DOMICILIO SOCIAL DE AMIO Sp. z o.o. ul. Handlowa 3, 41 
- 807 Zabrze

PT - MANUAL DO UTILIZADOR

Compressor de Ar Digital Portátil 03690 / YD-399C

DESCRIÇÃO DO PRODUTO

1.	Tela de Exibição
2.	Botão Giratório (Tecla de Alternância de Modo)
3.	 Interruptor
4.	Luz LED
5.	Porta de Carregamento
6.	Porta de Saída de Carregamento
7.	Saída de Ar
8.	Mangueira de Ar
9.	Conexão USB Tipo-C

PRECAUÇÕES DE SEGURANÇA

1.	Este equipamento é indicado apenas para pneus de 
bicicleta, motocicleta e carro, bem como para brinque-
dos infláveis pequenos, artigos esportivos e de praia.

Não é adequado para pneus de veículos grandes e 
pesados, como caminhões, carretas ou caminhões de 
contêiner.

2.	Ao encher pneus de carro, utilize por no máximo 10 
minutos continuamente e, em seguida, deixe o com-
pressor repousar por 10 minutos para esfriar o motor. 
Isso prolonga sua vida útil.

3.	Crianças não devem usar o aparelho, evitando riscos 
de ferimentos.

Atenção: o aparelho vem parcialmente carregado de 
fábrica. Antes do primeiro uso, carregue totalmente a 
bateria para garantir sua autonomia.

USO

1.	O produto possui um botão , Pressione  por 2 se-
gundos para ligar a tela. Após ser ligado, caso não haja 
nenhuma operação, o aparelho entra no modo de 
espera após 1 minuto.

2.	Após ligar, pressione  o botão giratório para alternar 
entre os modos: bicicleta, motocicleta, carro, bola de 
basquete.

3.	Os valores padrão são: 30 PSI, 32 PSI, 36 PSI, 9 PSI.
4.	Pressione e segure o botão giratório por 2 segundos 

para mudar a unidade de medida: PSI, BAR, KPA, KG/
CM².

5.	Para definir a pressão: Gire o botão  para entrar no 
modo de configuração. O valor ajustado piscará 3 ve-
zes. Após 3 segundos sem operação, a configuração é 
salva. Gire para cima/baixo para aumentar ou diminuir 
o valor de pressão desejado.

6.	Quando todas as configurações estiverem prontas, 
pressione o botão  para iniciar o funcionamento.

7.	Durante o uso, girar o botão  não interrompe o fun-
cionamento,Pressione o botão  novamente para pau-
sar. Pressione  novamente para retomar até atingir o 
valor de pressão definido.

8.	Pressione o botão  da luz: 1ª vez: luz constante. 2ª 
vez: modo SOS (piscar rápido). 3ª vez: desligar. (A luz 
não desliga automaticamente, lembre-se de desligá-la 
após o uso).

9.	Power bank, Saída USB: 5V = 1A, pode carregar celula-
res, tablets e outros dispositivos.

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

•	 ensão: DC 7.4 V
•	 Fluxo de Ar: 17 L/min
•	 Pressão Máx.: 150 PSI / 10 BAR
•	 Capacidade da bateria: 2000 mAh x2
•	 Potência: 40 W
•	 Tempo de Uso: 25 minutos
•	 Plugue: 5V 1 A

PROTECÇÃO AMBIENTAL

Este símbolo indica que este produto não deve ser 
eliminado com resíduos urbanos indiferenciados. 

Os equipamentos electrónicos não devem ser eliminados 
juntamente com o lixo doméstico. De acordo com a 
Diretiva Europeia 2002/96/CE relativa aos resíduos de 
equipamentos eléctricos e electrónicos e sua 
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incorporação na legislação nacional, os resíduos de 
equipamentos eléctricos e electrónicos devem ser 
recolhidos separadamente e reciclados. Pode também 
levar o seu equipamento usado a um ponto de recolha 
de resíduos electrónicos, que o elimina de acordo com a 
Lei Nacional de Reciclagem e Resíduos. A reciclagem de 
equipamentos eléctricos e electrónicos é uma forma de 
evitar danos potenciais para o ambiente e para a saúde 
humana e ajuda a conservar os recursos naturais.

INSTRUÇÕES DE FUNCIONAMENTO E SEGURANÇA 
DAS PILHAS NOS PRODUTOS AMIO

PRECAUÇÕES

•	 Não o deite no fogo – as pilhas podem explodir ou 
verter.

•	 Não desmonte nem esmague – pode causar fugas de 
produtos químicos prejudiciais à saúde.

•	 Não recarregue baterias descartáveisisto pode 
causar sobreaquecimento, fuga ou explosão.

•	 Evite curto-circuitos – não ligue os terminais da 
bateria com um condutor, como uma moeda ou uma 
chave. Isto pode causar sobreaquecimento e danos na 
bateria.

•	 Mantenha longe de crianças e animais de estimação 
– engolir pilhas pode ser perigoso e requer atenção 
médica imediata.

USO

•	 Utilize apenas conforme as instruções – certifique-se de 
que a bateria é compatível com o dispositivo.

•	 Insira sempre as pilhas corretamente – tenha em 
atenção os polos (+ e -).

•	 Não misture diferentes tipos de pilhas – não utilize 
pilhas novas e usadas ou de marcas diferentes juntas, 
pois pode causar fugas ou danos no dispositivo.

•	 Armazene em local seco e fresco – as altas temperaturas 
podem provocar fugas ou explosões.

LIDANDO COM DERRAMAMENTOS

•	 Não toque em substâncias vazadas com as mãos 
desprotegidas – podem ser corrosivas e causar irritação 
da pele.

•	 Remova cuidadosamente o derrame – use luvas e limpe 
a superfície contaminada com um pano húmido.

•	 Se a substância entrar em contacto com os olhos ou 
a pele, lave imediatamente com água e procure um 
médico.

DESCARTE

•	 Não deite no lixo comum – as baterias contêm 
metais pesadose outras substâncias que podem ser 
prejudiciais para o ambiente.

•	 Doe para pontos de recolha – as baterias usadas devem 
ser doadas para contentores especiais disponíveis em 
lojas, escritórios e outros pontos de reciclagem.

Uma versão digital das instruções foi disponibilizada 
em https://amio.pl/usr/batt.pdf

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE DISPONÍVEL NA SEDE 
DA AMIO Sp. z o.o. ul. Handlowa 3, 41 -807 Zabrze

CZ - UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA

Bezdrátový digitální vzduchový kompresor  
03690 / YD-399C

POPIS PRODUKTU

1.	Displej
2.	Otočné tlačítko (klávesa na přepnutí režimu)
3.	Přepínač
4.	LED světlo
5.	Nabíjecí port
6.	Výstupní port nabíjení
7.	Výstup vzduchu
8.	Vzduchová hadice
9.	USB TYP-C

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ

1.	Toto zařízení je vhodné pouze pro pneumatiky kol, mo-
tocyklů a aut, jakož i malé nafukovací hračky, sportovní 
potřeby a plážové potřeby. Nelze použít na pneumatiky 
velkých a těžkých vozidel, jako jsou nákladní auta, velká 
nákladní auta, kontejnerová nákladní auta.

2.	Když se používá k huštění pneumatik auta, musí se po 
10 minutách nepřetržitého používání nechat 10 minut 
odpočívat, aby se dalo používat po mírném ochlazení, 
což může prodloužit životnost motoru.

3.	Dětem je zakázáno jej používat, aby se předešlo jakékoli 
újmě na zdraví.

Poznámka: Zařízení je v době dodání jen částečně nabité, 
před prvním použitím baterii zcela nabijte, abyste zajistili 
správné nabíjení baterie

POUŽÍVAT

1.	Produkt je vybaven vypínačem , dlouhým stiskem  
na 2 sekundy se obrazovka rozsvítí a zapne. Pokud po 
zapnutí neprovedete žádnou operaci, obrazovka přejde 
o 1 minutu později do režimu hibernace.

2.	Stiskněte  a podržte na 2 sekundy, po spuštění stisk-
něte rotační tlačítko pro libovolné přepínání režimů, vy-
tvořená sekvence zobrazení je kolo, motocykl, auto, míč, 
výchozí hodnota je 30PSI, 32PSI, 36PSI, 9PSI. Dlouhým 
stisknutím tlačítka otáčení na 2 sekundy přepnete jed-
notky, jednotky se zobrazí v pořadí PSI, BAR, KPA, KG/
CM 2. Zastavte operaci, abyste potvrdili zvolený režim 
nebo jednotku.

3.	Otáčením  vstupte do stavu nastavení tlaku, zobrazte 
nastavenou hodnotu 3x bliknutím a opusťte stav nasta-
vení tlaku v pneumatikách po 3 sekundách nečinnosti. 
Otáčením nahoru nebo dolů nastavte hodnotu tlaku 
pro zvýšení nebo snížení, zastavte operaci, abyste po-
tvrdili zvolenou hodnotu tlaku.

4.	Po dokončení všech nastavení stiskněte toto tlačítko  

CZPT



8

produkt začne fungovat.
5.	Když výrobek pracuje, nepřestane pracovat při otáčení 

, stisknutím  okamžitě zastavíte práci a stisknutím 
n  budete pokračovat v práci, dokud tlak vzduchu ne-
dosáhne nastavené hodnoty.

6.	 Jedním stisknutím  necháte světlo svítit delší dobu, 
druhým stisknutím rychle zabliká (vyrobeno SOS), 
třetím stisknutím jej vypnete atp. (Světlo se automaticky 
nevypne po zapnutí vypněte světlo po každém použití)

7.	Power banka, Výstup: USB 5V = 1A, dokáže nabíjet mo-
bilní telefony, tablety a jiná zařízení.

TECHNICKÉ SPECIFIKACE

•	 Napětí: DC 7,4 V
•	 Průtok vzduchu: 17 L/min
•	 Max. Tlak: 150 PSI/10 BAR
•	 Kapacita: 2000 mAh x2
•	 Výkon: 40 W
•	 Čas použití: 25 min
•	 Zástrčka: 5 V 1 A

OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ!

Tento symbol označuje, že při likvidaci tohoto 
produktu by se neměl likvidovat jako netříděný 

komunální odpad. Elektronická zařízení by se neměla 
likvidovat s domovním odpadem. V souladu s Evropskou 
směrnicí 2002/96/EC o odpadu z elektrických a 
elektronických zařízení a jejím začleněním do národní 
legislativy musí být odpad z elektrických a elektronických 
zařízení shromažďován odděleně a recyklován. Odpadní 
zařízení lze předat i ve sběrně elektronického odpadu, 
která zařízení likviduje v souladu s národním zákonem o 
recyklaci a odpadech. Pomáhá také předcházet 
potenciálnímu poškození životního prostředí a lidského 
zdraví a pomáhá chránit přírodní zdroje.

NÁVOD K OBSLUZE A BEZPEČNOSTI BATERIÍ VE 
VÝROBCÍCH AMIO

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ

•	 Nevhazujte do ohně – baterie mohou explodovat nebo 
z nich vytéct tekutina.

•	 Nerozebírejte ani nedrťte baterie – může dojít k 
úniku chemikálií škodlivých pro zdraví.

•	 Nenabíjejte jednorázové baterie – může dojít k 
přehřátí, úniku nebo výbuchu.

•	 Zabraňte zkratu – nepřipojujte svorky baterie 
vodičem, jako je mince nebo klíč. Může dojít k přehřátí 
a poškození baterie.

•	 Uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat 
– polykání baterií může být nebezpečné a vyžaduje 
okamžitou lékařskou pomoc.

POUŽITÍ

•	 Používejte pouze k určenému účelu – ujistěte se, že je 
baterie kompatibilní se zařízením.

•	 Baterie vždy vkládejte správně – věnujte pozornost 

pólům (+ a -).
•	 Nekombinujte různé typy baterií – nepoužívejte nové a 

použité baterie ani baterie různých značek dohromady, 
protože to může vést k úniku nebo poškození zařízení.

•	 Skladujte na suchém a chladném místě – vysoké teploty 
mohou vést k úniku nebo výbuchu.

ZACHÁZENÍ S ROZLITÝMI TEKUTINAMI

•	 Nedotýkejte se uniklých látek holýma rukama – mohou 
být žíravé a způsobit podráždění kůže.

•	 Opatrně odstraňte rozlitý materiál – použijte rukavice a 
otřete kontaminovaný povrch vlhkým hadříkem.

•	 Pokud se látka dostane do očí nebo na kůži, okamžitě je 
vypláchněte vodou a vyhledejte lékaře.

LIKVIDACE

•	 Nevyhazujte do běžného odpadu – baterie obsahují 
těžké kovy a další látky, které mohou být škodlivé pro 
životní prostředí.

•	 Darujte do sběrných míst – použité baterie by měly být 
odevzdány do speciálních kontejnerů dostupných v 
obchodech, kancelářích a dalších recyklačních místech.

Digitální verze pokynů je k dispozici na adrese https://
amio.pl/usr/batt.pdf

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ DOSTUPNÉ V REGISTROVANÉM 
ÚŘADĚ AMIO Sp. z o.o. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

SK - POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA

Bezdrôtový digitálny vzduchový kompresor  
03690 / YD-399C

POPIS PRODUKTU

1.	Displej
2.	Otočné tlačidlo (kláves na prepnutie režimu)
3.	Prepínač
4.	LED svetlo
5.	Nabíjací port
6.	Výstupný port nabíjania
7.	Výstup vzduchu
8.	Vzduchová hadica
9.	USB TYP-C

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA

1.	Toto zariadenie je vhodné len pre pneumatiky bicyk-
lov, motocyklov a áut, ako aj malé nafukovacie hračky, 
športové potreby a plážové potreby. Nedá sa použiť na 
pneumatiky veľkých a ťažkých vozidiel, ako sú nákladné 
autá, veľké nákladné autá, kontajnerové nákladné autá 
atď.

2.	Keď sa používa na hustenie pneumatík auta, musí sa po 
10 minútach nepretržitého používania nechať 10 minút 
odpočívať, aby sa dalo používať po miernom ochladení, 
čo môže predĺžiť životnosť motora.

CZ SK



P/N: 03690 / YD-399C

9

3.	Deťom je zakázané ho používať, aby sa predišlo aké-
jkoľvek ujme na zdraví.

Poznámka: Zariadenie je v čase dodania len čiastočne 
nabité, pred prvým použitím batériu úplne nabite, aby ste 
zaistili správne nabíjanie batérie

POUŽÍVAŤ

1.	Produkt je vybavený vypínačom , dlhým stlačením  
na 2 sekundy sa obrazovka rozsvieti a zapne. Ak po zap-
nutí nevykonáte žiadnu operáciu, obrazovka prejde o 1 
minútu neskôr do režimu hibernácie.

2.	Stlačte  a podržte na 2 sekundy, po spustení stlačte 
rotačné tlačidlo na ľubovoľné prepínanie režimov, vy-
tvorená sekvencia zobrazenia je bicykel, motocykel, 
auto, lopta, predvolená hodnota je 30PSI, 32PSI, 36PSI, 
9PSI. Dlhým stlačením tlačidla otáčania na 2 sekundy 
prepnete jednotky, jednotky sa zobrazia v poradí PSI, 
BAR, KPA, KG/CM 2. Zastavte operáciu, aby ste potvrdili 
zvolený režim alebo jednotku.

3.	Otáčaním  vstúpte do stavu nastavenia tlaku, zobraz-
te nastavenú hodnotu 3x bliknutím a opustite stav na-
stavenia tlaku v pneumatikách po 3 sekundách nečinno-
sti. Otáčaním nahor alebo nadol nastavte hodnotu tlaku 
na zvýšenie alebo zníženie, zastavte operáciu, aby ste 
potvrdili zvolenú hodnotu tlaku.

4.	Po dokončení všetkých nastavení stlačte toto tlačidlo  
produkt začne fungovať.

5.	Keď výrobok pracuje, neprestane pracovať pri otáčaní 
, stlačením  okamžite zastavíte prácu a stlačením 

n  budete pokračovať v práci, kým tlak vzduchu nedo-
siahne nastavenú hodnotu.

6.	 Jedným stlačením  necháte svetlo svietiť dlhší čas, 
druhým stlačením rýchlo zabliká (vyrobené SOS), tretím 
stlačením ho vypnete atď. (Svetlo sa automaticky nevyp-
ne po zapnutí vypnite svetlo po každom použití)

7.	Power banka, Výstup: USB 5V= 1A, dokáže nabíjať mo-
bilné telefóny, tablety a iné zariadenia.

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE

•	 Napätie: DC 7,4 V
•	 Prietok vzduchu: 17 L/min
•	 Max. Tlak: 150 PSI / 10 BAR
•	 Kapacita: 2000 mAh x2
•	 Výkon: 40 W
•	 Čas použitia: 25 min
•	 Zástrčka: 5 V 1 A

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA!

Tento symbol označuje, že pri likvidácii tohto 
produktu by sa nemal likvidovať ako netriedený 

komunálny odpad. Elektronické zariadenia by sa nemali 
likvidovať s domovým odpadom. V súlade s Európskou 
smernicou 2002/96/EC o odpade z elektrických a 
elektronických zariadení a jej začlenením do národnej 
legislatívy sa odpad z elektrických a elektronických 
zariadení musí zbierať oddelene a recyklovať. Odpadové 
zariadenia je možné odovzdať aj v zberni elektronického 
odpadu, ktorá zariadenia likviduje v súlade s národným 
zákonom o recyklácii a odpadoch. Pomáha tiež 

predchádzať potenciálnemu poškodeniu životného 
prostredia a ľudského zdravia a pomáha chrániť prírodné 
zdroje.

NÁVOD NA OBSLUHU A BEZPEČNOSŤ BATÉRIÍ VO 
VÝROBKOCH AMIO

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA

•	 Nevhadzujte do ohňa – batérie môžu explodovať 
alebo z nich môže vytiecť tekutina.

•	 Nerozoberajte ani nedrvte batérie – môže to spôsobiť 
únik chemikálií škodlivých pre zdravie.

•	 Nenabíjajte jednorazové batérie – môže to viesť k 
prehriatiu, vytečeniu alebo výbuchu.

•	 Zabráňte skratu – nespájajte svorky batérie s vodičom, 
ako je minca alebo kľúč. Môže to spôsobiť prehriatie a 
poškodenie batérie.

•	 Uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat 
– prehĺtanie batérií môže byť nebezpečné a vyžaduje si 
okamžitú lekársku pomoc.

POUŽITIE

•	 Používajte iba na určený účel – uistite sa, že batéria je 
kompatibilná so zariadením.

•	 Batérie vždy vkladajte správne – dbajte na polaritu (+ a 
-).

•	 Nemiešajte rôzne typy batérií – nepoužívajte nové a 
použité batérie ani batérie rôznych značiek, pretože to 
môže viesť k vytečeniu alebo poškodeniu zariadenia.

•	 Skladujte na suchom a chladnom mieste – vysoké 
teploty môžu viesť k vytečeniu alebo výbuchu.

RIEŠENIE ROZLIATYCH LÁTOK

•	 Nedotýkajte sa uniknutých látok holými rukami – môžu 
byť korozívne a spôsobiť podráždenie pokožky.

•	 Opatrne odstráňte rozliatu tekutinu – použite rukavice a 
utrite kontaminovaný povrch vlhkou handričkou.

•	 Ak sa látka dostane do očí alebo na pokožku, ihneď ich 
vypláchnite vodou a vyhľadajte lekára.

LIKVIDÁCIA

•	 Nevyhadzujte do bežného odpadu – batérie obsahujú 
ťažké kovy a iné látky, ktoré môžu byť škodlivé pre 
životné prostredie.

•	 Darujte na zberné miesta – použité batérie by mali byť 
darované do špeciálnych kontajnerov dostupných v 
obchodoch, kanceláriách a iných recyklačných miestach

Digitálna verzia pokynov je k dispozícii na adrese 
https://amio.pl/usr/batt.pdf

VYHLÁSENIE O ZHODE

VYHLÁSENIE O ZHODE DOSTUPNÉ V SÍDLE SPOLOČNOSTI 
AMIO Sp. z o.o. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze
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FR – MANUEL D’UTILISATION

Compresseur d’air numérique sans fil 03690 / YD-399C

DESCRIPTION DU PRODUIT

1.	Écran d’affichage
2.	Bouton rotatif (touche de changement de mode)
3.	 Interrupteur
4.	Lampe LED
5.	Port de charge
6.	Port de sortie de charge
7.	Sortie d’air
8.	Tuyau d’air
9.	Connecteur USB TYPE-C

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

1.	Cet appareil est uniquement adapté pour les pneus de 
vélos, motos et voitures ainsi que pour les petits jouets 
gonflables, les articles de sport et de plage.Il n’est pas 
adapté aux pneus de véhicules lourds tels que camions, 
poids lourds ou camions porte-conteneurs.

2.	Lors de l’utilisation pour gonfler des pneus de voiture, 
faire une pause de 10 minutes après 10 minutes d’uti-
lisation continue pour laisser refroidir le moteur. Cela 
prolonge sa durée de vie.

3.	Les enfants ne doivent pas utiliser cet appareil pour 
éviter tout danger.

Remarque : l’appareil est partiellement chargé à la livraison. 
Veuillez charger complètement la batterie avant la première 
utilisation pour garantir une performance optimale.

UTILISATION

1.	L’appareil est équipé d’un bouton  d’alimentation, Ap-
puyez pendant  2 secondes pour allumer l’écran.

1.	Après l’allumage, en l’absence d’opérations, l’écran pas-
se en mode veille après 1 minute.

2.	Appuyez sur le bouton  otatif pour changer de mode 
: vélo, moto, voiture, ballon de basket. Les valeurs par 
défaut sont : 30 PSI, 32 PSI, 36 PSI, 9 PSI. Appuyez longu-
ement (2 secondes) sur le bouton rotatif pour changer 
les unités : PSI, BAR, KPA, KG/CM².

3.	Pour régler la pression Tournez le bouton pour en-
trer dans le mode de configuration. La valeur clignote 
3 fois, puis se confirme automatiquement après 3 se-
condes sans action. Tournez vers le haut ou vers le bas 
pour ajuster la pression souhaitée.

4.	Lorsque tous les paramètres sont définis, appuyez sur 
le bouton  pour démarrer l’appareil.

5.	Pendant le fonctionnement, tourner le bouton , pres-
se  ne stoppe pas le compresseur, presse  Appuy-
ez pour l’arrêter. Appuyez à nouveau pour reprendre 
jusqu’à la pression définie.

6.	Appuyez une fois  umière continue. Appuyez une 
deuxième fois : mode SOS (clignotement rapide). Ap-
puyez une troisième fois : éteindre. (La lumière ne s’éte-
int pas automatiquement. Pensez à l’éteindre après 
usage.)

7.	Sortie USB : 5V = 1A – permet de charger téléphones, 
tablettes et autres appareils électroniques.

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

•	 Tension : DC 7,4 V
•	 Débit d’air : 17 L/min
•	 Pression maximale : 150 PSI / 10 BAR
•	 Capacité de la batterie : 2000 mAh x2
•	 Puissance : 40 W
•	 Temps d’utilisation : 25 minutes
•	 Prise : 5V 1 A

PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être 
jeté avec les ordures ménagères. Les équipements 

électroniques ne doivent pas être mis au rebut avec les 
déchets ménagers. Conformément à la Directive 
européenne 2002/96/CE relative aux déchets 
d’équipements électriques et électroniques (DEEE) et à 
son intégration dans le droit national, les DEEE doivent 
être collectés séparément et recyclés. Vous pouvez 
également déposer votre ancien équipement dans un 
point de collecte des déchets électroniques, qui s’en 
débarrassera conformément à la loi nationale sur le 
recyclage et les déchets. Cela permet d’éviter les 
dommages potentiels pour l’environnement et la santé 
humaine, et contribue à préserver les ressources 
naturelles.

INSTRUCTIONS POUR LE FONCTIONNEMENT ET LA 
SÉCURITÉ DES PILES DANS LES PRODUITS AMIO

PRÉCAUTIONS

•	 Ne pas jeter au feu ; les piles pourraient exploser ou 
fuir.

•	 Ne pas démonter ni écraser ; cela pourrait provoquer 
une fuite de produits chimiques nocifs pour la santé.

•	 Ne pas recharger les piles jetables ; cela pourrait 
entraîner une surchauffe, une fuite ou une explosion.

•	 Éviter les courts-circuits ; ne pas connecter les 
bornes de la pile à un conducteur, comme une pièce 
de monnaie ou une clé. Cela pourrait provoquer une 
surchauffe et endommager la pile.

•	 Tenir hors de portée des enfants et des animaux ; 
l’ingestion de piles peut être dangereuse et nécessite 
une intervention médicale immédiate.

UTILISATION

•	 Utiliser uniquement comme prévu ; s’assurer que la pile 
est compatible avec l’appareil.

•	 Insérer toujours les piles correctement ; faire attention 
aux pôles (+ et -).

•	 Ne pas mélanger différents types de piles ; ne pas 
utiliser des piles neuves et usagées, ni des piles de 
marques différentes, car cela pourrait entraîner une 
fuite ou endommager l’appareil.

•	 Conserver dans un endroit sec et frais ; les températures 
élevées peuvent provoquer une fuite ou une explosion.
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TRAITEMENT DES DÉVERSEMENTS

•	 Ne touchez pas les substances répandues à mains nues : 
elles peuvent être corrosives et irriter la peau.

•	 Nettoyez soigneusement la fuite : utilisez des gants et 
essuyez la surface contaminée avec un chiffon humide.

•	 En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincez 
immédiatement à l’eau et consultez un médecin.

ÉLIMINATION

•	 Ne jetez pas les piles avec les ordures ménagères : elles 
contiennent des métaux lourds et d’autres substances 
nocives pour l’environnement.

•	 Faites un don aux points de collecte : les piles usagées 
doivent être déposées dans des conteneurs spéciaux 
disponibles dans les magasins, les bureaux et autres 
points de recyclage.

Une version numérique des instructions est disponible 
à l’adresse https://amio.pl/usr/batt.pdf

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ DISPONIBLE AU SIÈGE 
SOCIAL D’AMIO Sp. z o.o. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

IT - MANUALE D’USO

Compressore d’Aria Digitale Senza Fili  
03690 / YD-399C

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1.	Schermo display
2.	Pulsante rotante (pulsante cambio modalità)
3.	 Interruttore
4.	Luce LED
5.	Porta di ricarica
6.	Porta di uscita per ricarica
7.	Uscita aria
8.	Tubo dell’aria
9.	USB TYPE-C

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

1.	Questo dispositivo è adatto solo per gonfiare pneumat-
ici di biciclette, motociclette, automobili e piccoli oggetti 
gonfiabili (giochi, articoli sportivi e da spiaggia).Non è 
adatto a pneumatici di veicoli grandi e pesanti come ca-
mion, tir o autocarri container.

2.	Quando viene utilizzato per gonfiare pneumatici di 
automobili, deve essere spento per 10 minuti dopo 10 
minuti di utilizzo continuo, per permettere il raffredda-
mento del motore e prolungarne la durata.

3.	È vietato l’uso da parte dei bambini per evitare rischi 
inutili.

Nota: il dispositivo è parzialmente carico al momento 
della consegna. Si consiglia di caricarlo completamente 
prima del primo utilizzo per garantire un funzionamento 
corretto.

USO

1.	Premere il , pulsante di accensione  per 2 secondi 
per accendere lo schermo. Se non viene eseguita alcuna 
operazione, lo schermo entra in modalità standby dopo 
1 minuto.

2.	Premere il  pulsante rotante per selezionare la mo-
dalità desiderata: bicicletta, moto, auto, pallone da ba-
sket. I valori predefiniti sono: 30 PSI, 32 PSI, 36 PSI, 9 PSI. 
Tenere premuto il pulsante rotante per 2 secondi per 
cambiare l’unità di misura tra: PSI, BAR, KPA, KG/CM².

3.	Per regolare la pressione: Ruotare il  pulsante per 
entrare nella modalità di impostazione. Il valore lam-
peggia 3 volte, poi viene confermato automaticamente 
dopo 3 secondi di inattività. Ruotare verso l’alto o verso 
il basso per aumentare o diminuire il valore.

4.	When all Settings are complete, press this key  pro-
duct starts working.

5.	Quando tutte le impostazioni sono completate, pre-
mere il pulsante per avviare il compressore. Durante 
il funzionamento, la rotazione del  ,pulsante  non 
interrompe il lavoro. Premere il  pulsante per ferma-
re, quindi di nuovo per riprendere fino a raggiungere il 
valore impostato.

6.	Premere  una volta: luce fissa. Premere due volte: 
modalità SOS (lampeggio rapido). Premere tre volte: 
spegnimento. (La luce non si spegne automaticamente. 
Ricordarsi di spegnerla dopo l’uso.)

7.	Power bank, Uscita USB: 5V = 1A – adatto per ricaricare 
smartphone, tablet e altri dispositivi elettronici.

SPECIFICHE TECNICHE

•	 Tensione: DC 7,4 V
•	 Flusso d’aria: 17 L/min
•	 Pressione massima: 150 PSI / 10 BAR
•	 Capacità batteria: 2000 mAh x2
•	 Potenza: 40 W
•	 Tempo di utilizzo: 25 minuti
•	 Spina: 5 V 1 A

PROTEZIONE DELL’AMBIENTE

Questo simbolo indica che questo prodotto non 
deve essere smaltito con i rifiuti urbani non 

differenziati. Le apparecchiature elettroniche non devono 
essere smaltite con i rifiuti domestici. Secondo la Direttiva 
europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche e il suo recepimento nella 
legislazione nazionale, i rifiuti di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche devono essere raccolti 
separatamente e riciclati. È anche possibile portare le 
apparecchiature usate a un punto di raccolta dei rifiuti 
elettronici, che le smaltirà in conformità alla legge 
nazionale sul riciclaggio e sui rifiuti. In questo modo si 
evitano potenziali danni all’ambiente e alla salute umana 
e si contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.
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ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO E LA SI-
CUREZZA DELLE BATTERIE NEI PRODOTTI AMIO

PRECAUZIONI

•	 Non gettare nel fuoco: le batterie potrebbero 
esplodere o perdere liquido.

•	 Non smontare o schiacciare: ciò può causare la 
fuoriuscita di sostanze chimiche dannose per la salute.

•	 Non ricaricare batterie usa e getta: ciò può causare 
surriscaldamento, perdite o esplosioni.

•	 Evitare cortocircuiti: non collegare i terminali della 
batteria a un conduttore, come una moneta o una 
chiave. Ciò può causare surriscaldamento e danni alla 
batteria.

•	 Tenere lontano dalla portata di bambini e animali 
domestici: ingerire le batterie può essere pericoloso e 
richiede l’immediata assistenza medica.

UTILIZZO

•	 Utilizzare solo come previsto: assicurarsi che la batteria 
sia compatibile con il dispositivo.

•	 Inserire sempre le batterie correttamente: prestare 
attenzione ai poli (+ e -).

•	 Non mischiare tipi diversi di batterie: non utilizzare 
batterie nuove e usate o di marche diverse insieme, 
poiché ciò potrebbe causare perdite o danni al 
dispositivo.

•	 Conservare in un luogo asciutto e fresco: le alte 
temperature possono causare perdite o esplosioni.

GESTIONE DELLE FUORIUSCITE

•	 Non toccare le sostanze fuoriuscite a mani nude: 
possono essere corrosive e causare irritazioni cutanee.

•	 Rimuovere con cura la fuoriuscita: indossare guanti e 
pulire la superficie contaminata con un panno umido.

•	 In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacquare 
immediatamente con acqua e contattare un medico.

SMALTIMENTO

•	 Non smaltire tra i rifiuti comuni: le batterie contengono 
metalli pesanti e altre sostanze che possono essere 
dannose per l’ambiente.

•	 Consegnare ai punti di raccolta: le batterie usate devono 
essere conferite negli appositi contenitori disponibili 
presso negozi, uffici e altri punti di riciclaggio.

Una versione digitale delle istruzioni è disponibile 
all’indirizzo https://amio.pl/usr/batt.pdf

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ DISPONIBILE PRESSO LA 
SEDE DI AMIO Sp. z o.o. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

UA - КЕРІВНИЦТВО ПО ЕКСПЛУАТАЦІЇ

Бездротовий цифровий автомобільний 
повітряний компресор YD-399C / 03690

PRODUCT DESCRIPTION

1.	опис продукту
2.	Екран дисплея
3.	Кнопка повороту (клавіша перемикання режимів)
4.	Перемикач
5.	Зарядний порт
6.	Світлодіодне підсвічування
7.	Вихідний порт для зарядки
8.	Вихід повітря
9.	Повітряний шланг
10.	 USB TYPE-C

ЗАПОБІЖНІ ЗАХОДИ

1.	Цей продукт підходить тільки для велосипедних, 
мотоциклетних і автомобільних шин, а також 
невеликих надувних іграшок, спортивних товарів і 
пляжних приладдя, його не можна використовувати 
для шин великих і великовагових транспортних 
засобів, таких як вантажівки, великогабаритні фури, 
контейнеровози і т. д.

2.	При використанні для підкачування автомобільних 
шин його потрібно залишити на 10 хвилин після 10 
хвилин безперервного використання, щоб корпус 
можна було використовувати після невеликого 
охолодження, що може продовжити термін служби 
двигуна.

3.	Дітям забороняється використовувати його, щоб 
уникнути заподіяння шкоди.

Примітка: на момент доставки пристрій заряджено 
тільки частково, будь ласка, повністю зарядіть 
акумулятор перед першим використанням, щоб 
забезпечити його зарядку

ВИКОРИСТАННЯ

1.	Пристрій оснащений перемикачем , Тривале 
натискання  2 секунди, екран загоряється і 
включається.якщо після включення живлення не 
виконується ніяких операцій, екран переходить в 
режим глибокого сну через 1 хвилину.

2.	 Натисніть  і утримуйте протягом 2 секунд, після 
запуску натисніть кнопку обертання, щоб перемикати 
режими за бажанням, послідовність відображення 
відповідно велосипед, мотоцикл, автомобіль, м’яч, 
значення за замовчуванням - 30psi, 32psi, 36psi, 9psi. 
Тривале натискання кнопки повороту протягом 2 
секунд для перемикання одиниць виміру, одиниці 
виміру відображаються в порядку PSI, БАР, КПА, КГ/
см2. Зупиніть операцію, щоб підтвердити вибраний 
режим або одиницю виміру.

3.	Поверніть , щоб перейти в режим налаштування 
тиску, 3 рази блимне індикатор встановленого 
значення і вийдіть з режиму налаштування тиску в 
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шинах після 3 секунд бездіяльності.Поверніть вгору 
або вниз, щоб збільшити або зменшити значення 
тиску, зупиніть операцію для підтвердження 
обраного значення тиску.

4.	Коли всі налаштування будуть завершені, натисніть 
цю клавішу , продукт почне працювати.

5.	Коли пристрій працює, він не припиняє роботу при 
обертанні , натисніть , щоб негайно припинити 
роботу, і натисніть n , щоб продовжувати роботу 
до тих пір, поки тиск повітря не досягне заданого 
значення.

6.	Натисніть  один раз, щоб індикатор залишався 
включеним протягом тривалого часу, натисніть 
другий раз, щоб швидко блимати (сигнал SOS 
виконаний), натисніть третій раз, щоб вимкнути його, 
і так далі.(Індикатор не вимикається автоматично 
після включення, будь ласка, вимикайте індикатор 
після кожного використання)

7.	Блок живлення, вихід: USB 5 в = 1 А, може заряджати 
мобільні телефони, планшети та інші пристрої.

ТЕХНІЧНА ХАРАКТЕРИСТИКА

•	 Напруга: 7,4 В постійного струму
•	 Витрата повітря: 17 л/хв
•	 Макс. тиск: 150 фунтів на квадратний дюйм / 10 БАР
•	 Ємність: 2000 маг x2
•	 Потужність: 40 Вт
•	 Час використання: 25 хв
•	 Роз’єм: 5V 1A

БЕРЕЖІТЬ НАВКОЛИШНЄ СЕРЕДОВИЩЕ!

Цей символ вказує на те, що цей виріб не можна 
викидати разом із несортованими побутовими 

відходами. Електронне обладнання не можна викидати 
разом із побутовими відходами. Відповідно до 
Європейської директиви 2002/96/EC про відходи 
електричного та електронного обладнання та її 
інкорпорації в національне законодавство, відходи 
електричного та електронного обладнання повинні 
збиратися окремо та перероблятися. Ви також можете 
віднести використане обладнання до пункту збору 
електронних відходів, який утилізує його відповідно до 
Національного закону про переробку та відходи. Це 
також допомагає уникнути потенційної шкоди 
навколишньому середовищу та здоров’ю людей і 
сприяє збереженню природних ресурсів.

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ ТА БЕЗПЕКИ 
БАТАРЕЙОК У ВИРОБАХ AMIO

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

•	 Не кидайте у вогонь – батарейки можуть вибухнути 
або протікати.

•	 Не розбирайте та не роздавлюйте – це може 
спричинити витік хімічних речовин, шкідливих для 
здоров’я.

•	 Не перезаряджайте одноразові батарейки – 
це може призвести до перегріву, протікання або 

вибуху.
•	 Уникайте короткого замикання – не з’єднуйте 

клеми батарейки провідником, таким як монета 
чи ключ. Це може спричинити перегрівання та 
пошкодження батарейки.

•	 Тримайте подалі від дітей та домашніх тварин 
– ковтання батарейок може бути небезпечним і 
потребує негайної медичної допомоги.

ВИКОРИСТАННЯ

•	 Використовуйте лише за призначенням – 
переконайтеся, що батарейка сумісна з пристроєм.

•	 Завжди правильно вставляйте батарейки – 
звертайте увагу на полюси (+ та -).

•	 Не змішуйте різні типи батарейок – не 
використовуйте нові та вживані батарейки або 
батарейки різних марок разом, оскільки це може 
призвести до протікання або пошкодження 
пристрою.

•	 Зберігайте в сухому та прохолодному місці – високі 
температури можуть призвести до протікання або 
вибуху

УСУНЕННЯ РОЗЛИВІВ

•	 Не торкайтеся речовин, що протікали, голими 
руками – вони можуть бути корозійними та 
викликати подразнення шкіри.

•	 Обережно видаліть розлиту рідину – використовуйте 
рукавички та протріть забруднену поверхню 
вологою ганчіркою.

•	 Якщо речовина потрапила в очі або на шкіру, 
негайно промийте водою та зверніться до лікаря.

УТИЛІЗАЦІЯ

•	 Не викидайте у звичайне сміття – батарейки містять 
важкі метали та інші речовини, які можуть бути 
шкідливими для навколишнього середовища.

•	 Здайте до пунктів збору – використані батарейки 
слід здавати у спеціальні контейнери, доступні в 
магазинах, офісах та інших пунктах переробки.

Цифрова версія інструкції доступна за адресою 
https://amio.pl/usr/batt.pdf

ДЕКЛАРАЦІЯ ВІДПОВІДНОСТІ

ДЕКЛАРАЦІЮ ВІДПОВІДНОСТІ МОЖНА ОТРИМАТИ В 
ЗАРЕЄСТРОВАНОМУ ОФІСІ AMIO Sp. z o.o. ul. Handlowa 
3, 41 - 807 Zabrze

RU - РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Беспроводной цифровой автомобильный 
воздушный компрессор YD-399C/ 03690

ОПИСАНИЕ ПРОДУКТА

1.	Экран дисплея 
2.	Кнопка поворота (клавиша переключения режимов)
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3.	Переключатель
4.	Светодиодная подсветка
5.	Порт для зарядки
6.	Выходной порт для зарядки
7.	Выход воздуха
8.	Воздушный шланг
9.	USB TYPE-C

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

1.	Этот продукт подходит только для велосипедных, 
мотоциклетных и автомобильных шин, а также 
небольших надувных игрушек, спортивных 
товаров и пляжных принадлежностей, его нельзя 
использовать для шин больших и тяжеловесных 
транспортных средств, таких как грузовики, 
крупногабаритные фуры, контейнеровозы и т.д.

2.	При использовании для подкачки автомобильных 
шин его необходимо оставить на 10 минут после 10 
минут непрерывного использования, чтобы корпус 
можно было использовать после небольшого 
охлаждения, что может продлить срок службы 
двигателя.

3.	Детям запрещается использовать его во избежание 
причинения вреда.

Примечание: На момент доставки устройство 
заряжено только частично, пожалуйста, полностью 
зарядите аккумулятор перед первым использованием, 
чтобы обеспечить его зарядку

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

1.	Устройство оснащено переключателем , 
длительное нажатие  2 секунды, экран загорается 
и включается.если после включения питания не 
выполняется никаких операций, экран переходит в 
режим гибернации через 1 минуту.

2.	Нажмите  и удерживайте в течение 2 секунд, 
после запуска нажмите кнопку вращения, 
чтобы переключать режимы по желанию, 
последовательность отображения соответственно 
велосипед, мотоцикл, автомобиль, мячь, значение 
по умолчанию - 30PSI, 32PSI, 36PSI, 9PSI. Длительное 
нажатие кнопки поворота в течение 2 секунд 
для переключения единиц измерения, единицы 
измерения отображаются в порядке PSI, БАР, КПА, 
КГ/см2. Остановите операцию, чтобы подтвердить 
выбранный режим или единицу измерения.

3.	Поверните  , чтобы перейти в режим настройки 
давления, 3 раза мигнет индикатор установленного 
значения и выйдите из режима настройки давления 
в шинах после 3 секунд бездействия.Поверните 
вверх или вниз, чтобы увеличить или уменьшить 
значение давления, остановите операцию для 
подтверждения выбранного значения давления.

4.	Когда все настройки будут завершены, нажмите эту 
клавишу , продукт начнет работать.

5.	Когда устройство работает, оно не прекращает 
работу при вращении , нажмите , чтобы 
немедленно прекратить работу, и нажмите n 
чтобы продолжать работу до тех пор, пока давление 
воздуха не достигнет заданного значения.

6.	Нажмите  один раз, чтобы индикатор оставался 
включенным в течение длительного времени, 
нажмите второй раз, чтобы быстро мигнуть 
(сигнал SOS выполнен), нажмите третий раз, 
чтобы выключить его, и так далее.(Индикатор не 
выключается автоматически после включения, 
пожалуйста, выключайте индикатор после каждого 
использования)

7.	7. Блок питания, выход: USB 5 В = 1 А, может 
заряжать мобильные телефоны, планшеты и другие 
устройства.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

•	 Напряжение: 7,4 В постоянного тока
•	 Расход воздуха: 17 л/мин
•	 Макс. Давление: 150 PSI / 10 BAR
•	 Емкость: 2000 мАч x2
•	 Мощность: 40 Вт
•	 Время использования: 25 мин
•	 Разъем: 5 V 1 A

БЕРЕГИТЕ ОКРУЖАЮЩУЮ СРЕДУ!

Этот символ указывает на то, что данное изделие 
не следует выбрасывать вместе с 

несортированными бытовыми отходами. Электронное 
оборудование не следует выбрасывать вместе с 
бытовыми отходами. В соответствии с Европейской 
директивой 2002/96/EC об отходах электрического и 
электронного оборудования и ее включением в 
национальное законодательство, отходы 
электрического и электронного оборудования должны 
собираться отдельно и перерабатываться. Вы также 
можете сдать использованное оборудование в пункт 
приема электронных отходов, который утилизирует 
его в соответствии с Национальным законом о 
переработке и отходах. Это также помогает избежать 
потенциального ущерба для окружающей среды и 
здоровья людей и способствует сохранению 
природных ресурсов.

ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И 
БЕЗОПАСНОСТИ БАТАРЕЙ В ИЗДЕЛИЯХ AMIO

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

•	 Не бросайте в огонь — батареи могут взорваться 
или протечь.

•	 Не разбирайте и не раздавливайте — это может 
привести к утечке химических веществ, вредных для 
здоровья.

•	 Не перезаряжайте одноразовые батареи — это 
может привести к перегреву, утечке или взрыву.

•	 Избегайте короткого замыкания — не соединяйте 
клеммы батареи проводником, например монетой 
или ключом. Это может привести к перегреву и 
повреждению батареи.

•	 Беречь от детей и домашних животных — 
проглатывание батарей может быть опасным и 
требует немедленной медицинской помощи.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

•	 Использовать только по назначению — убедитесь, 
что батарея совместима с устройством.

•	 Всегда вставляйте батареи правильно — обращайте 
внимание на полюса (+ и -).

•	 Не смешивайте разные типы батарей — не 
используйте новые и использованные батареи или 
батареи разных марок вместе, так как это может 
привести к утечке или повреждению устройства.

•	 Хранить в сухом и прохладном месте — высокие 
температуры могут привести к утечке или взрыву.

ДЕЙСТВИЯ ПРИ ПРОТЕЧКАХ

•	 Не трогайте протекшие вещества голыми руками 
— они могут быть едкими и вызывать раздражение 
кожи.

•	 Осторожно удалите пролитое вещество — 
используйте перчатки и протрите загрязненную 
поверхность влажной тканью.

•	 Если вещество попало в глаза или на кожу, 
немедленно промойте водой и обратитесь к врачу.

УТИЛИЗАЦИЯ

•	 Не выбрасывайте вместе с обычным мусором — 
батарейки содержат тяжелые металлы и другие 
вещества, которые могут быть вредны для 
окружающей среды.

•	 Сдавайте в пункты приема — использованные 
батарейки следует сдавать в специальные 
контейнеры, имеющиеся в магазинах, офисах и 
других пунктах переработки.

Электронная версия инструкции доступна по 
адресу https://amio.pl/usr/batt.pdf

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ

Декларацию о соответствии можно получить в 
зарегистрированном офисе компании AMIO Sp. z o.o. 
ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

GR - ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΡΗΣΗΣ

Ασύρματος ψηφιακός αεροσυμπιεστής 
αυτοκινήτου 03690 / YD-399C

ΠΕΡΙΓΡΑΦΉ ΤΟΥ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ

1.	Οθόνη οθόνης 
2.	Πλήκτρο περιστροφής (πλήκτρο εναλλαγής 

λειτουργίας)
3.	Διακόπτης
4.	Φως Led
5.	Θύρα φόρτισης
6.	Θύρα εξόδου φόρτισης
7.	Έξοδος αέρα
8.	Εύκαμπτος σωλήνας αέρα
9.	USB TYPE-C

ΠΡΟΦΥΛΆΞΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΊΑΣ

1.	Αυτό το μηχάνημα είναι κατάλληλο μόνο για ελαστικά 
ποδηλάτων, μοτοσικλετών και αυτοκινήτων, καθώς και 
για μικρά φουσκωτά παιχνίδια, αθλητικά είδη και είδη 
παραλίας. Δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί για μεγάλα 
και βαριά ελαστικά οχημάτων, όπως φορτηγά, μεγάλα 
φορτηγά, φορτηγά εμπορευματοκιβωτίων κ.λπ.

2.	Όταν χρησιμοποιείται για το φούσκωμα ελαστικών 
αυτοκινήτων, πρέπει να ξεκουράζεται για 10 λεπτά 
μετά από 10 λεπτά συνεχούς χρήσης, έτσι ώστε το 
σώμα να μπορεί να χρησιμοποιηθεί μετά από μια 
μικρή ψύξη, η οποία μπορεί να παρατείνει τη διάρκεια 
ζωής του κινητήρα.

3.	Απαγορεύεται η χρήση του από τα παιδιά για την 
αποφυγή αναγκαίων βλαβών.

Σημείωση: Το μηχάνημα είναι μόνο μερικώς φορτισμένο 
κατά τη στιγμή της παράδοσης, παρακαλούμε να 
φορτίσετε πλήρως την μπαταρία πριν από την πρώτη 
χρήση για να διασφαλίσετε την ισχύ της μπαταρίας

ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΗ

1.	Το προϊόν είναι εξοπλισμένο με έναν διακόπτη 
, πατήστε παρατεταμένα  2 δευτερόλεπτα, η οθόνη 
ανάβει και ενεργοποιείται.Εάν δεν πραγματοποιηθεί 
καμία λειτουργία μετά την ενεργοποίηση, η οθόνη 
εισέρχεται σε κατάσταση αναστολής λειτουργίας 1 
λεπτό αργότερα.

2.	Πιέστε  και κρατήστε το πατημένο για 2 δευτερόλεπτα 
,μετά την εκκίνηση, πιέστε το κουμπί περιστροφής 
για να αλλάξετε τις λειτουργίες κατά βούληση, η 
ακολουθία που γίνεται στην οθόνη είναι αντίστοιχα 
ποδήλατο, μοτοσικλέτα, αυτοκίνητο, μπάσκετ, η 
προεπιλεγμένη τιμή είναι 30PSI, 32PSI, 36PSI, 9PSI.
Πιέστε παρατεταμένα το κουμπί περιστροφής για 2 
δευτερόλεπτα για να αλλάξετε τις μονάδες, οι μονάδες 
εμφανίζονται με τη σειρά PSI, BAR, KPA, KG/CM 2. 
Σταματήστε τη λειτουργία για να επιβεβαιώσετε την 
επιλεγμένη λειτουργία ή μονάδα.

3.	Περιστρέψτε  για να εισέλθετε στην κατάσταση 
ρύθμισης της πίεσης, η ένδειξη της ρυθμισμένης 
τιμής αναβοσβήνει 3 φορές και βγαίνετε από την 
κατάσταση ρύθμισης της πίεσης ελαστικών μετά από 
3 δευτερόλεπτα απουσίας λειτουργίας. 3. Περιστρέψτε 
προς τα πάνω ή περιστρέψτε προς τα κάτω για να 
ρυθμίσετε την τιμή της πίεσης προς αύξηση ή μείωση, 
σταματήστε τη λειτουργία για να επιβεβαιώσετε την 
επιλεγμένη τιμή πίεσης.

4.	Όταν ολοκληρωθούν όλες οι Ρυθμίσεις, πατήστε αυτό 
το πλήκτρο  το προϊόν αρχίζει να λειτουργεί.

5.	Όταν το προϊόν λειτουργεί, δεν θα σταματήσει να 
λειτουργεί όταν περιστρέφεται  ,πατήστε  για να 
σταματήσετε αμέσως να εργάζεστε και στη συνέχεια 
πατήστε  για να συνεχίσετε να εργάζεστε μέχρι η 
πίεση του αέρα να φτάσει στην καθορισμένη τιμή.

6.	 Πιέστε  μία φορά για να κρατήσετε το φως αναμμένο 
για μεγάλο χρονικό διάστημα, πιέστε τη δεύτερη φορά 
για να αναβοσβήνει γρήγορα (SOS γίνεται), πιέστε την 
τρίτη φορά για να το σβήσετε κ.ο.κ. (Το φως δεν θα 
σβήσει αυτόματα μετά την ενεργοποίηση, παρακαλούμε 
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να σβήνετε το φως μετά από κάθε χρήση).
7.	 Τράπεζα ισχύος, έξοδος: Το φωτιστικό είναι κατάλληλο 

για την τροφοδοσία του ρεύματος: USB 5V= 1A, μπορεί 
να φορτίσει κινητά τηλέφωνα, tablet και άλλες συσκευές.

ΤΕΧΝΙΚΈΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΈΣ

•	 Τάση: DC 7.4 V
•	 Ροή αέρα: 17L/min
•	 Max. Πίεση: 150 PSI / 10 BAR
•	 Χωρητικότητα: 2000 mAh x2
•	 Ισχύς: 40 W
•	 Χρόνος χρήσης: 25 λεπτά
•	 Βύσμα: 5 V 1 A

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ

Αυτό το σύμβολο υποδεικνύει ότι το προϊόν αυτό 
δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί με τα μη διαλεγμένα 

αστικά απόβλητα. Ο ηλεκτρονικός εξοπλισμός δεν πρέπει 
να απορρίπτεται με τα οικιακά απορρίμματα. Σύμφωνα με 
την ευρωπαϊκή οδηγία 2002/96/ΕΚ για τα απόβλητα 
ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού και την 
ενσωμάτωσή της στην εθνική νομοθεσία, τα απόβλητα 
ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού πρέπει να 
συλλέγονται χωριστά και να ανακυκλώνονται. Μπορείτε 
επίσης να μεταφέρετε τον χρησιμοποιημένο εξοπλισμό 
σας σε ένα σημείο συλλογής ηλεκτρονικών αποβλήτων, το 
οποίο απορρίπτει τον εξοπλισμό σύμφωνα με τον εθνικό 
νόμο περί ανακύκλωσης και αποβλήτων. Αυτό συμβάλλει 
επίσης στην αποφυγή πιθανών ζημιών στο περιβάλλον 
και την ανθρώπινη υγεία και συμβάλλει στη διατήρηση 
των φυσικών πόρων.

ΟΔΗΓΊΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑ ΚΑΙ ΤΗΝ ΑΣΦΆΛΕΙΑ 
ΤΩΝ ΜΠΑΤΑΡΙΏΝ ΣΤΑ ΠΡΟΪΌΝΤΑ AMIO

ΠΡΟΦΥΛΆΞΕΙΣ

•	 Μην το πετάτε στη φωτιά – οι μπαταρίες ενδέχεται 
να εκραγούν ή να παρουσιάσουν διαρροή.

•	 Μην το αποσυναρμολογείτε ή το συνθλίβετε – αυτό 
μπορεί να προκαλέσει διαρροή χημικών ουσιών που 
είναι επιβλαβείς για την υγεία.

•	 Μην επαναφορτίζετε μπαταρίες μιας χρήσης – 
αυτό μπορεί να οδηγήσει σε υπερθέρμανση, διαρροή 
ή έκρηξη.

•	 Αποφύγετε το βραχυκύκλωμα – μην συνδέετε τους 
ακροδέκτες της μπαταρίας με αγωγό, όπως κέρμα ή 
κλειδί. Αυτό μπορεί να προκαλέσει υπερθέρμανση και 
ζημιά στην μπαταρία.

•	 Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά και κατοικίδια 
– η κατάποση μπαταριών μπορεί να είναι επικίνδυνη 
και απαιτεί άμεση ιατρική φροντίδα.

ΧΡΉΣΗ

•	 Χρησιμοποιήστε μόνο σύμφωνα με τις οδηγίες – 
βεβαιωθείτε ότι η μπαταρία είναι συμβατή με τη 
συσκευή.

•	 Πάντα να τοποθετείτε σωστά τις μπαταρίες – 
προσέχετε τους πόλους (+ και -).

•	 Μην αναμειγνύετε διαφορετικούς τύπους μπαταριών 
– μην χρησιμοποιείτε καινούργιες και μεταχειρισμένες 
μπαταρίες ή διαφορετικές μάρκες μαζί, καθώς αυτό 
μπορεί να οδηγήσει σε διαρροή ή ζημιά στη συσκευή.

•	 Φυλάσσετε σε ξηρό και δροσερό μέρος – οι υψηλές 
θερμοκρασίες μπορεί να οδηγήσουν σε διαρροή ή 
έκρηξη.

ΑΝΤΙΜΕΤΏΠΙΣΗ ΔΙΑΡΡΟΏΝ

•	 Μην αγγίζετε διαρροές με γυμνά χέρια – μπορεί να 
είναι διαβρωτικές και να προκαλέσουν ερεθισμό του 
δέρματος.

•	 Αφαιρέστε προσεκτικά τη διαρροή – χρησιμοποιήστε 
γάντια και σκουπίστε την μολυσμένη επιφάνεια με ένα 
υγρό πανί.

•	 Εάν η ουσία εισέλθει στα μάτια ή στο δέρμα, ξεπλύνετε 
αμέσως με νερό και επικοινωνήστε με γιατρό.

ΑΠΌΡΡΙΨΗ

•	 Μην την απορρίπτετε στα κανονικά σκουπίδια – οι 
μπαταρίες περιέχουν βαρέα μέταλλα και άλλες ουσίες 
που μπορεί να είναι επιβλαβείς για το περιβάλλον.

•	 Δωρίστε σε σημεία συλλογής – οι χρησιμοποιημένες 
μπαταρίες πρέπει να δωρίζονται σε ειδικά δοχεία που 
διατίθενται σε καταστήματα, γραφεία και άλλα σημεία 
ανακύκλωσης.

Μια ψηφιακή έκδοση των οδηγιών είναι διαθέσιμη 
στη διεύθυνση https://amio.pl/usr/batt.pdf

ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ
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